Installations & Bedienungsanleitung
CRTE: Elektrischer Toplade-Erwarmer
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AN DEN KAUFER, BESITZER UND GESCHAFTSFUHRER
Bitte diese Warnungen erst griindlich lesen und dann deutlich sichtbar aufthdngen.

WARNUNG

Lagern oder benutzen Sie KEIN Benzin oder andere
brennbare Stoffe oder Fliissigkeiten in der Nahe
dieses oder anderer Geréte.

WARNUNG

Unsachgemale Installation, Abdnderung, Bedienung
und Wartung kénnen zu ernsthaften Schéaden,
Verletzungen oder zum Tod fuhren. Lesen Sie die
Installations-, Bedienungs-, und
Wartungsanweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerét installieren und bedienen.

WARNUNG

Installation, Wartung und Reparaturen missen von
einem Techniker der Pitco Authorized Service and
Parts (ASAP) Gesellschaft oder anderen qualifizierten
Personen ausgefiihrt werden. Ausfiihrungen durch
nicht autorisiertes oder unqualifiziertes Personal
machen die Garantie ungultig.

WARNUNG

Die Installation and Anschlisse miissen den
nationalen und 6rtlichen Bestimmungen entsprechen.

WARNUNG

Zur sachgemalRen Installation muf3 ein in dem Land
zugelassener allpoliger Sicherungsautomat mit einem
offenen Kontaktabstand von mindestens 3mm
verwendet werden. (CE Lander)

WARNUNG

Benutzt ein Kaufer wahrend der Garantiezeit ein nicht-
origanales Teil oder veréandert er ein originales Teil,
das bei Pitco und/oder ihrer ASAP Gesellschaften
erworben wurde, wird die Garantie ungdltig.
AuBerdem Ubernehmen Pitco und deren
angeschlossene Gesellschaften keine Haftung fur
jegliche Anspriiche, Schéaden oder Kosten, die dem
Kaufer direkt oder indirekt, ganz oder teilweise durch
die Installation abgeanderter Teile entstanden sind.
Dies gilt auch fur Teile, die von einem unberechtigten
Service Center erhalten wurden.

WARNUNG

Nach der Installation mul? dieses Gerat nach dem
ortlichen Code elektrisch geerdet werden oder
entsprechend des nationalen elektrischen Codes,
ANSI/NFPA 70, und des kanadischen Codes CSA
C22.2.

WARNUNG

Es mulR3 dafur gesorgt werden, Bewegungen des
Gerates und eine Unterbrechung von der Gas- oder
Elektroversorgung zu UNTERBINDEN. Alleinstehende
Gerate mit FiRen mussen durch Anbringen von
Verankerungsriemen, Gerate mit Rollen mit
Rickhalteketten oder &hnlichem stabilisiert werden.

WARNUNG
Verandern oder entfernen Sie NICHT das Baumaterial
des Gerates, um Platz unter einer Ventilationshaube
Zu gewinnen.

WARNUNG
Dieses Gerét ist nur fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt und darf nur von ausgebildetem und
qualifiziertem Personal bedient werden.

WARNUNG
Wird das gelieferte Stromkabel beschéadigt, mufl3 es
von einem Techniker der ASAP Gesellschaft oder
einer gleichqualifizierten Person ersetzt werden, um
ein Risiko zu vermeiden.

WARNUNG

Die Stromzufuhr muf3 vor der Wartung, Instandhaltung
und Reinigung unterbrochen werden.

WARNUNG

Das Gerat ist NICHT strahlwassergeschiitzt. Reinigen
Sie es NICHT mit Wasserstrahl.

WARNUNG
Ist eine Einheit auf Betriebstemperatur oder mit heilBer
Flussigkeit gefillt, versuchen Sie NIE das Gerat zu
bewegen oder heile Flissigkeiten zwischen den
Einheiten zu Ubertragen. Durch Hautkontakt mit
heilen Flachen kdnnen ernsthafte Verletzungen
entstehen.

WARNUNG

Setzen oder stellen Sie sich NICHT auf das Gerat.
Vorderplatte, Tank, Spritzschutz, Tankabdeckung,
Arbeitsplatte und AbfluRdeckel sind keine Leiter. Es
kdnnen ernsthafte Verletzungen durch Ausrutschen,
Fallen oder Kontakt mit heiRen Flissigkeiten
entstehen.

WARNUNG

Benutzen Sie das Gerat NIEMALS als Leiter, um an die
Ventilationshaube zu gelangen oder diese zu reinigen.
Durch Ausrutscher und Kontakt mit heiBer Flissigkeit
entstehen ernsthafte Verletzungen.

WARNUNG
Der Wasserstand muf3 auf Wasserstandsmarkierung
gehalten werden. Schalten Sie das Gerat NICHT an,
bevor die Heizelemente vollig mit Wasser bedeckt
sind. HeiBe Dampfe von den Heizelementen kénnen
ernsthafte Verletzungen hervorrufen.

WARNUNG

Lassen Sie das Gerat wahrend der Wasserauffullung
nicht unbeaufsichtigt, wenn lhr Gerat keinen
UberlaufabfluB hat, oder wenn dessen Stépsel benutzt
wird. Eine Uberfullung des Gerétes kann ernsthafte
Verletzungen verursachen und das Gerat
beschadigen.

WARNUNG

Schalten Sie das Geréat vollig ab, wenn das Wasser
abgelassen wird. Es wird so eine Uberhitzung des
Geréates wahrend des Ablassens und Auffiullens
verhindert, wodurch Verletzungen entstehen kénnten.

WARNUNG

Dieses Geréat ist nur fir den Innengebrauch
vorgesehen.

WARNUNG
Bedienen Sie das Gerat NICHT, bevor alle
Verkleidungen und Zugangsabdeckungen korrekt
angebracht wurden.

WARNUNG

Es wird empfohlen, das Geréat einmal im Jahr von
einem qualifizierten Servicetechniker inspizieren zu
lassen, um einwandfreie Leistung zu gewéahrleisten.
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INSTALLATION

1. INSTALLATION

1.1. UBERPRUFEN SIE IHR NEUES GERAT

Ihr neues Pitco Gerat wurde sorgfaltig
verpackt. Alles wurde unternommen, um es
Ihnen in einem einwandfreien Zustand zu
liefern. Untersuchen Sie beim Auspacken
jedes Teil nach Beschadigungen. Bei
Beschéadigungen NIEMALS den
Lieferschein unterschreiben. Nehmen Sie
unverzuglich Kontakt mit dem Spediteur
auf, da dieser nur 15 Tage lang nach
Zustellung haftet. Uberpriifen Sie die
beiliegende Versandliste, um
sicherzustellen, alle Teile erhalten zu
haben. Falls Teile fehlen sollten, setzen Sie
sich mit dem Handler in Verbindung, bei
dem das Gerat gekauft wurde. Beachten
Sie beim Auspacken des Gerates und
dessen Zubehorteilen, dall das Gewicht
des Gerates gleichmafig verteilt ist.
Beziehen Sie sich auf die folgende Liste,
um zu erkennen, ob das Zubehdor
vollstandig ist.

Tragen Sie Pitcomodell- und Seriennummer
und das Kaufdatum in die Tlrinnenseite
ein. Schreiben Sie diese Daten auch fir die
Zukunft auf das Deckblatt dieser
Betriebsanleitung.

Haben Sie alle oben genannten Schritte,
die Ihr gekauftes Gerét betreffen,
ausgefuhrt, kann das Gerat nun installiert

werden. Vielleicht kbnnten Sie selbst Ihr # |Beschreibung CRTE
neues Gerét installieren und aufstellen, 1 |AbfluRventil Standard
aber es wird DRINGEND empfohlen, dies 2 [Suppengestell (Menge 4) Standard
von einem qualifizierten Fachmann 3 |Rost fur einzelne Teile Freigestelll
ausfuihren zu lassen. Dieser stellt lhnen 4 |3 Produktgestelle (Menge 2) Freigestelltl
eine zuverlassige Installation sicher und 5 [Tankdeckel fir 3 Produktgestelle | Freigestelltl

erfullt die ortlichen Gebaude- und

Brandschutzbestimmungen. Zubehorteile
WARNUNG
WARNUNG Setzen oder Stellen Sie sich NICHT auf das

Gerat. Vorderseite, Tank, Tankdeckel,
Arbeitsplatte und AbfluBverschalung sind
keine Leiter. Ernsthafte Verletzungen kénnen
entstehen durch Ausrutschen und Fallen.

Installieren Sie das Gerat NICHT neben
eine tiefliegende Fettfriteuse. Ein
Wasserspritzer in heiRes Ol, kann sofort
Feuer verursachen.
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CRTE TOP-LADE ERWARMER INSTALLATION

1.2. INSTALLATIONSFREIRAUME
Folgende Mal3e gelten fiir brennbare und nicht brennbare Umgebungen und gewéahrleisten die
sichere und einwandfreie Funktion lhres Geréates.

Brennbare Konstruktion Nicht brennbare Konstruktion
Inches (Centimeter) Inches (Centimeter)
Ruickseite 6.0" (15.24cm) 0.0" (0.0cm)
Seiten 6.0" (15.24cm) 0.0" (0.0cm)
Ladeteil 4.75" (12.07cm) 0.0" (0.0cm)

Zusatzlich muf3 vor der Einheit ein Freiraum von mind. 16 inches (40.64cm) eingehalten werden.

WARNUNG
Versperren Sie NICHT die Ventilation oder Luftéffnungen um das Gerat herum. Zum Bedienen
und fir eine angemessene Zirkulation sind ausreichende Freirdume notwendig. Halten Sie
die Mindestraume ein, die in dieser Anleitung vorgegeben sind.

WARNUNG
Das Gerat muld am Toplader gesichert sein, damit es sich nicht
unfallverursachend bewegt und heiRe Flissigkeit auf den Bediener spritzt.

1.3. LADEINSTALLATION
Nachdem das Gerat an seinem festen Ort steht, tGberprifen Sie die Hoheneinstellung. Nivellieren Sie
die Ladehohe, falls nétig.

WARNUNG
Nehmen Sie die Nivellierung NICHT bei Funktion des
Gerates vor, oder wenn es mit heiBen Flussigkeiten gefillt
ist. Ernsthafte Verletzungen kénnen entstehen.

1.4. ABFLUSSVERBINDUNGEN
Die Installation der Rohrleitungen muf3 von einem zugelassenen Klempner ausgefuhrt werden und
muf3 den lokalen und nationalen Bestimmungen entsprechen.

Dieses Gerat hat einen Abflul3, der in ein Kanalisationssystem geleitet werden kann. Das Abfluf3rohr
muf3 erst mit der Schnellanschlu3vorrichtung des Tankes verbunden werden, bevor es richtig
abpumpen kann. Die AbfluRverbindungen missen am Ende des 36" (91.44 cm.) langen Abflu3rohres
vorgenommen werden. (3/8” (0.95 cm.) ID Réhrenwerk).

L :

1) SchnellanschluR3vorrichtung 2) AbfluBrohr 3) AbfluRausgang




INSTALLATION

1.5. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Es wird geraten, den Stromanschluf3 in eine Wandsteckdose zu legen, die von der
Ventilationssteuerung geregelt wird. Das verhindert, daf’ das Geréat ohne Einschalten des Ventilators
betrieben wird. Benotigt Ihr Gerét einen elektrischen Anschluf3, sind die Stromanforderungen
nachfolgend aufgelistet.

Spannung/Phase KW [Amps
200VAC, einphasig 55| 28
208VAC, einphasig 6 29
220VAC, einphasig 5 23
230VAC, einphasig 55| 24
240VAC, einphasig 6 25
ACHTUNG

Der AnschlulR des Geréates an die falsche Stromversorgung kann das Geréat beschadigen
und die Garantie ungultig machen.

WARNUNG
Das Geréat darf niemals an eine andere Spannung und Phase, als auf dem Datenschild an
der TUrinnenseite angegeben, angeschlossen werden.

WARNUNG
Versuchen Sie NICHT, das Gerét an eine andere Stromquelle als auf dem Datenschild zu
schlieBen. Der elektrische Anschluf3 muf von qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

WARNUNG
Beim elektrischen Anschlul3 des Gerates mussen die 6rtlichen Bestimmungen eingehalten
werden. Ohne &rtliche Bestimmungen beziehen Sie sich auf den nationalen Elektrocode
(NEC), ANSI/NFPA 70 fur Installationen in den US. In Kanada, auf den CSA Standard C22.2
und die ortlichen Bestimmungen. Sonst auf drtliche und nationale Bestimmungen.

WARNUNG
Das Gerat mufd nach den drtlichen Bestimmungen geerdet werden. Ohne Bestimmungen
beziehen Sie sich auf den NEC and ANSI/NFPA No. 70 letzte Ausgabe (fir US and
kanadische Installationen). Andernfalls halten Sie sich an die értlichen und nationalen
Bestimmungen. Um den europaischen Anforderungen zu entsprechen, sind die
europaischen modelle mit einer Potentialausgleichsklemme ausgestattet. Ein
Potentialausgleichsleiter muss an dieser Klemme angeschlossen werden um
Potentialunterschiede auszugleichen. Die Klemme befindet sich an der Rickseite des
Gerates und ist mit diesem Symbol gekennzeichnet.

WARNUNG
In Landern mit allpolig zugelassener Netztrennung muf3 ein offener Kontaktabstand von
mindestens 3mm verwendet werden. (CE Lander)

WARNUNG
Dieses Teil mul3 so installiert werden, daf der Stecker zugéanglich ist. Es sei denn, es
bestehen andere Moglichkeiten zur Stromunterbrechung (z. B. ein Spannungsunterbrecher)

WARNUNG
Ist das Gerat immer an eine Festverkabelung angeschlossen, muf3 es mit Kupferkabeln
angeschlossen werden, die einen Temperaturwert von mindestens 167°F (75°C).haben.

WARNUNG
Alle Kupferkabel dieses Gerates mussen den Anforderungen des Schaltdiagrammes
entsprechen, das auf das Gerét festgelegt ist.

3 L20-259 DE, rev. 1 (1/06)
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INSTALLATION

Verfugbare Stromverbindungen
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# Beschreibung Standard Hubbell # Passend fur

1 (Drehverkoppelung NEMA L6-30P HBL2621 HBL2620

2 |Umhdilite NEMA L6-30P | HBL2621S HBL2626
Drehverkoppelung

3 |Rechter Winkel Gerades NEMA 6-30P HBL9331 HBL9330
Blatt

4 [Pin & Muffe IEC 309-1 or | HBL330P6W | HBL330C6W or

IEC 309-2 HBL330R6W

Das Gerat wird nur mit einer dieser Stromanschlisse geliefert..



INSTALLATION

1.6. VENTILATIONS-UND BRANDSCHUTZSYSTEME

Ihr neues Gerat muf3 mit ausreichender Ventilation versehen sein, um sicher und ordnungsgemar zu
funktionieren. Deshalb ist es wichtig, ein Brandschutzsystem zu installieren. Ihr Ventilationssystem
sollte leicht zu reinigen sein. RegelmafRige Reinigung und Wartung des Ventilationssystems
reduzieren die Brandgefahr. Ventilations- und Brandschutzsysteme mussen den 6rtlichen und
nationalen Bestimmungen entsprechen. Beziehen Sie sich auf die Liste von Empfehlungsschreiben
der ANSI 83.11, die lhnen eine Anleitung zu den Ventilations- und Brandschutzbestimmungen
bereithalt.

1.7. INSPEKTION
Fuhren Sie folgende Prifungen durch, bevor Sie lhr Gerat fiillen und bedienen:

Ist das Gerat an seinem Platz, prifen Sie die Hoheneinstellung. Nehmen Sie zusatzliche
Nivellerungen wie vorher beschrieben vor.

Versichern Sie sich, daR der Temperaturfiihler, das Heizelement und der Uberhitzungsschutz am
rechten Ort und gesichert sind. Priifen Sie die Schraubenmontage der Uberhitzungsbirne, um
sicherzustellen, daR sie fest angezogen sind.

Gehen Sie nochmals alle Installationsschritte durch und vergewissern Sie sich, daf3 Sie allen
Annweisungen gefolgt sind und sie richtig ausgefihrt haben.

N/

1) Temperaturfihler
2) Uberhitzungsschutz
3) Heizelement
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CRTE TOP-LADE ERWARMER INSTALLATION

ACHTUNG
Seien Sie vorsichtig und beschadigen Sie nicht den
Temperaturfiuhler und den Uberhitzungsschutz bei der
Reinigung.

1.8. ERSTE REINIGUNG

Bei Lieferung Ihres Gerétes sind viele Teile mit einer diinnen Olschicht bedeckt. Bevor das Gerat
zum Kochen bereit ist, muR es sauber gemacht werden. Das entfernt die Olschicht und andere
Stoffe, die sich beim Transport und der Lieferung angesammelt haben. Gehen Sie folgendermalRen
vor, um das Gerat zu reinigen.

WARNUNG
Tragen Sie beim Reinigen, Ablassen und Beseitigen von Wasser Schutzhandschuhe und —
kleidung. Das Wasser ist sehr heil und verursacht ernsthafte Verletzungen.

ACHTUNG
Lassen Sie das Gerat wahrend der Reinigung NICHT unbeaufsichtigt. Lassen Sie den
Wasserstand nie soweit fallen, dal® er unter dem Heizelement liegt.

1.Lesen Sie erst das Kapitel “ Bedienung” dieser Anleitung, bevor Sie das Geréat fullen oder
bedienen.

2.Gehen Sie mit einem kommerziellen Schmutzreiniger folgendermalZen vor.

WARNUNG
Benutzen Sie einen Handelsreiniger, der geeignet ist Oberflachen, die mit Nahrungsmitteln
in Beriihrung kommen, zu saubern und zu reinigen. Lesen Sie die Gebrauchsanleitung und
die Vorsichtshinweise. Achten Sie besonders auf die Konzentration des Reinigers und auf

die Dauer der Einwirkung auf Nahrungsmitteloberflachen.

3.Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers, reinigen Sie den Tankinnenraum und alle
Flachen, die mit Lebensmitteln in Beriihrung kommen.

4.1st die Reinigung beendet, spiilen Sie die Innenseite des Tankes sorgfaltig mit kaltem Wasser
aus. Spulen Sie solange nach, bis der Reiniger vollstdndig vom Tank abgespiilt ist.

5.Wischen Sie das ganze Wasser weg, indem Sie ein sauberes, trockenes Tuch verwenden.



BEDIENUNG

2. BEDIENUNG

Eine genaue Bedienungsanleitung des jeweiligen Steuerungstypes ihres Geréates liegt dieser Anleitung
bei. Gehen Sie erst nach dieser vor, bevor Sie das Geréat bedienen..

2.1. AUFFULLEN DES GERATES
2.1.1. AUFULLEN DES KOCHTANKES

Es wird empfohlen, den Kochtank mit heiRem Wasser aufzufiillen. Dadurch wird die Zeit in
hohem Male verkiirzt, die das Gerat braucht, um auf Betriebstemperatur zu kommen. Gehen Sie

beim auffillen des Kochtankes folgendermafien vor.

ACHTUNG
Dieses Gerat ist nicht geeignet, um mit Fett

zu kochen. Fullen Sie es nur mit m

Trinkwasser. ABFLUSSVENTIL
1. Versichern Sie sich, daf3 das AbfluBventil geschlossen ist. GESCHLOSSEN

2. Fillen Sie solange Wasser auf, bis die Wasserstandsmarkierung(en) erreicht ist(sind).

Tankkapazitat

Modell Kapazitat
CRTE | 6 Gal. (22.7 Liter)

WARNUNG
Wahrend das Gerét an ist, mul3 das Wasser immer die Heizelemente vollig bedecken.

2.2. ANSCHALTEN DES GERATES
Bevor Sie das Gerat bedienen, gehen Sie folgendermalen vor, um das Gerat anzuschalten.

1. Versichern sie sich, daf3 der AbflulRhahn geschlossen ist.

2. Fillen Sie den Kochtank mit Wasser. (Siehe Abschnitt 2.1 “Auffilllen des Gerétes”)

3. Driicken Sie den Schaltknopf auf die @ Position.

WARNUNG
Bedienen Sie das Gerat NIE mit einem leeren Kochtank. Das macht die Garantie
ungultig. Figen Sie Wasser hinzu, nachdem die Heizelemente aufgeheizt sind, kann
dies Verletzungen durch Spritzen heifl3er Flissigkeit und Dampfen verursachen.

4. Das Gerat ist nun angeschaltet und das Wasser im Kochtank wird erhitzt.

WARNUNG
Die Heizelemente miissen immer vollstandig mit Wasser bedeckt sein, wéhrend das
Gerat angeschaltet ist.

7 L20-259 DE, rev. 1 (1/06)



CRTE TOP-LADE ERWARMER BEDIENUNG

2.3. KOCHEN

Damit das Geréat nicht trocken kocht, ist es wichtig, den Kochtank mit Wasser voll zu halten und den
Wasserstand immer auf einem Level zu halten, um ein optimales Kochen zu gewéhrleisten. Sichern
Sie die Qualitat der Nahrungsmittel, indem Sie die Zubereitungsanweisungen des
Nahrungsmittelherstellers befolgen.

WARNUNG
Trocken geheizte Elemente sind aul3erst heil3, sie verkiirzen die Lebensdauer des Gerates
und machen |hre Garantie ungultig.

2.3.1. ZUSATZLICHE STEUERUNGSFUNKTIONEN

Einige Steuerungen haben zuséatzliche Funktionen, die nicht in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind. Hat die Steuerung lhres Gerates zusatzliche Funktionen, beziehen Sie sich auf
die Bedienungsanleitung der Steuerung, um diese Funktionen einzufigen.

2.3.2. KOCHTIPS

Folgen Sie immer den Anweisungen des Nahrungsmittelherstellers, und verwenden Sie nur
vakuumverschlossene Produkte in diesem Gerat.

Einige Produkte kénnen wieder erhitzt und bei gleicher Temperatur gehalten werden. Ist dies
der Fall, kann das Produkt mit seiner Vakuumverpackung im Gerat gehalten werden. Es sind
keine anderen Aufbewahrungsvorrichtungen erforderlich.

Das Format der Produktverpackung kann von Bedeutung sein, um maoglichst kurze
Aufwarmungszeiten zu erzielen. Dinne Verpackungen erwédrmen sich dementsprechend
schneller als dicke.

Lassen Sie immer eine Licke zwischen den Produktpackungen. Das heiRe Wasser kann so
um die ganze Oberflache der Verpackung zirkulieren und schafft somit eine gute
Hitzelibertragung und wesentlich kiirzere Aufwarmzeiten.

Erwarmen Sie NIE in kochendem Wasser. Kochendes Wasser erhéht lhre Energie- und
Wasserkosten und dariiber hinaus ist dieses Gerat NICHT zum Sieden empfohlen.

Verfolgen Sie immer die Sicherheit der Nahrungsmittel. Beziehen Sie sich auf die
Bestimmungen der FDA und die Richtlinien der Nahrungsmittelhersteller zum sachgemafRen
Umgang mit vakuumverpackten Produkten.

Typische Erwarmungszeiten

Geratetemperatur
Produkt 140F 200F
Gefroren 40 min. 9-10 min.
Aufgetaut 30 min. 7-8 min.

Diese Tabelle ist nur eine Richtschnur.
Bitte beachten Sie die Bezeichnungen
des Produktherstellers, um exakte
Kochzeiten festzulegen.

2.4, ABSCHALTEN DES GERATES
Dricken Sie den 1/0 (AN/AUS) Schalter auf 0 (AUS) Position, um das Geréat abzuschalten.



INSTANDHALTUNG UND WARTUNG

3. INSTANDHALTUNG UND WARTUNG

3.1. TAGLICHE WARTUNG
Fuhren sie die folgenden WartungsmalRnahmen taglich aus, bleibt Ihr Geréat sicher und auf
Hochstleistung.

WARNUNG
3.1.1. GERATEINSPEKTION Bevor Sie dieses Gerat reinigen und bedienen,
Priufen Sie, ob der mufd die Stromzufuhr unterbrochen werden.

Temperaturfuhler,
Uberhitzungsschutz und die Heizelemente in der richtigen Position und gesichert sind.

Prufen Sie, daB die Leitungen und Kabel in und au3erhalb des Gehauses nicht abgenutzt
oder gelockert sind.

Prufen Sie die Umgebung des Gerates nach lockeren Teilen oder Zubehdr, dal3 befestigt
werden muf3 oder nach anderen Gegenstanden (z. B.Benzinkanistern), die entfernt werden
mussen.

Prufen Sie nach Wasserlecks in der Gegend der AbfluRrohre und Wasserzufuhr in und
aullerhalb des Gerategehduses.

3.1.2. REINIGUNG DES TANKES WARNUNG
1. Stellen Sie das Gerat ab. Tragen Sie Schutzhandschuhe und- kleidung
beim Reinigen, Abpumpen und Entfernen von
2. Schrubben Sie den Tank, die Wasser. Das Wasser ist dufBerst heild und kann
Korbgehange, Kérbe, das Heizelement ernsthafte Verletzungen verursachen.

und den Temperaturflihler mit einem
Scotchbrite™ oder anderem Schwamm
und benutzen Sie einen kommerziellen
Reiniger, der fur das Reinigen und

WARNUNG
Lesen Sie erst den Bedienungsabschnitt
dieser Anleitung, bevor Sie das Gerat aufflllen
oder bedienen.

Keimfreimachen von Lebensmittelflachen geeignet ist. WARNUNG

Machen Sie sich vor der Geratereinigung erst mit dem Lassen Sie das Gerat wahrend
Reiniger vertraut. Entfernen sie gewissenhaft jeden der Reinigung nicht
Fremdkdrper vom Tank und seiner Teile. unbeaufsichtigt.

3. Sobald die Reinigung abgeschlossen ist, spilen Sie den Tank und seine Teile sorgféltig mit
kaltem Wasser nach. Spilen Sie mindestens zweimal nach und solange, bis der Reiniger
vollstandig entfernt ist.

3.1.3. REINIGEN DES GEHAUSES

1. Die AulRenseite des Gehauses muf3 mit einem feuchten Tuch und einem milden Reiniger
sauber gemacht werden, um Ol, Staub, Schmutz und Ablagerungen zu beseitigen. Passen
Sie auf, dal3 der Reiniger nicht in den Tank oder auf Nahrungsmittelbereiche des Gerétes
gelangt.

3.2. MONATLICHE REINIGUNG
Wasser kann mineralische Ablagerungen im Tank hinterlassen. Fiihren Sie die unten genannten
Schritte der monatlichen Instandhaltung aus, wird lhr Gerat sicher bleiben und Hochstleistung
erbringen. Méglicherweise ist es notwendig, diese Teile mehr als einmal im Monat zu reinigen.
3.2.1. ENTKALKUNG
1. Lesen Sie zuerst den Abschnitt “Bedienung”, bevor Sie das Geréat auffillen oder es bedienen.

2. Entfernen Sie Ablagerungen aus dem Tankinneren, so folgen Sie den
Entkalkungsvorschriften des Herstellers.

3. Ist die Reinigung abgeschlossen, spiilen Sie mindestens zweimal die Tankinnenseite und
dessen Teile sorgfaltig mit kaltem Wasser nach, solange bis der Reiniger vollstandig entfernt
ist.

4. Wischen Sie das ganze Wasser mit einem sauberen, trockenen Tuch aus.
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3.3. JAHRLICHE/REGELMASSIGE WARTUNG UND INSPEKTION

Dieser Teil muR im Rahmen einer regelméaRigen Kichenwartung von einem qualifizierten
Servicetechniker vorgenommen werden. Ein von Pitco empfohlener Servicetechniker mul} diese
Inspektion mindestens einmal im Jahr durchfihren.

WARNUNG
Die Stromversorgung muf3 vor der Reinigung und Bedienung des Gerates unterbrochen werden.

3.3.1. HEIZELEMENT
Prufen Sie, ob das Teil mechanisch funktionsfahig und in einem guten Zustand ist. Suchen
Sie nach Kesselsteinablagerungen und untersuchen Sie Anzeichen von wiederholtem
Trockenheizen.
Stellen Sie sicher, daf3 die Leitungen des Teiles in einem guten Arbeitszustand sind. Suchen
Sie nach Leitungsschaden und Abnutzungen der Isolierung. Priifen Sie, ob die Isolierung
trocken ist.
Prufen Sie, ob die Dichtungen/Muttern fest und nicht undicht sind. Sehen Sie nach
Wasserflecken und nassen Flachen.
Versichern Sie sich, dal3 die Ampere-Versorgung im Rahmen der Bezeichnung auf der
Datenplatte liegt.

3.3.2. TEMPERATURFUHLER & UBERHITZUNGSSCHUTZ
Vergewissern Sie sich, daf3 die Sensoren in gutem Zustand sind. Priifen Sie, ob sie
beschadigt, und ob sie sicher am Tank befestigt sind.
Versichern Sie sich, daf3 die Druckinstallationen dicht sind.
Untersuchen Sie die Kabel nach lockeren Elektroverbindungen.

3.3.3. SREUERUNG

Ist das Geréat mit einem Thermostat ausgestattet, fhren Sie folgende Inspektionen durch.
Stellen Sie sicher, daR die Steuerung in einem guten mechanischen Zustand ist. Uberpriifen
Sie, ob alle Leuchten, Anzeigen und Schalter richtig funktionieren. Untersuchen Sie die
Verkleidung nach Schéaden, in die Feuchtigkeit eindringen konnte.
Sehen Sie nach losen elektrischen Verbindungen.
Verifizieren Sie den Siedepunkt. Untersuchen Sie die “Temperatur 1" oberhalb der
Steuerungssonde; falls nétig, prifen sie den Fihlerwiderstand.

3.3.4. STEUERUNGSKASTEN & ELECTRISCHE TEILE
Versichern Sie sich, daR3 die Heizkontakte in gutem Zustand sind. Sehen Sie nach
eingerissenen oder sproden Kontakten. Stellen Sie sicher, daf? die Kabel dicht und im guten
Zustand sind.
Versichern Sie sich, dal3 alle Teile (Transformator, Polblock, Relais, Pumpe, Schalter, etc...)
in gutem Zustand sind. Sichern Sie, dal alle Kabel dicht und im guten Zustand sind.
Uberpriifen Sie, ob alle Ummantelungen frei von undichten Stellen sind. Sehen Sie nach
Wasserflecken und nassen Flachen.
Uberprifen Sie, ob die Verkleidungen und Verschalungen intakt sind und einen sicheren
Zustand gewahrleisten. Priifen Sie nach lockeren Teilen.
Versichern Sie sich, da3 das Stromkabel in gutem Zustand ist. Suchen Sie nach
ausgefransten oder durchgescheuerten Kabeln. Sichern Sie, daf3 die Isolation in gutem
Zustand ist und dicht am Gerat befestigt ist.

3.3.5. TANK
Versichern Sie sich, dal3 der Tank in einem guten Zustand ist. Schauen Sie nach
Kalkablagerungen und Korrosionsanzeichen. Versichern Sie, dal3 der Tank nicht undicht ist.
Uberpriifen Sie den AbfluRiiberlauf (falls ausgestattet) nach Kalkablagerungen und
Verstopfungen.

3.3.6. ABFLUSSYSTEM
Versichern Sie sich, daR das AbfluBventil in einem guten Zustand ist. Suchen Sie nach
undichten Stellen im Dichtungs- und Anschluf3bereich.
Versichern Sie, dal3 die AbfluBrohre dicht sind und im guten Zustand. Prifen Sie
Kalkablagerungen und Verstopfungen und ob die Klemmen und Verbindungen fest sitzen.
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4.

11

FEHLERSUCHE

4.1. STROMUNTERBRECHUNG
Fallt aus irgendeinem Grund der Strom aus, schaltet sich das Gerat aus. Um es wieder anzuschalten,
verfahren Sie nach den Anschaltanweisungen des Abschnittes 2.2.

ACHTUNG
Versuchen Sie NICHT das Gerat wahrend eines Stromausfalles zu bedienen.

4.2. UBERHITZUNGSSCHUTZ
Dieses Gerit ist mit einem Uberhitzungs-Schutzschalter ausgeriistet. Erreicht der interne Kochtank
eine unsichere Temperatur, halt der Uberhitzungsschalter die Funktion des Gerétes an. Wurde dieser
Uberhitzungsschutz ausgeldst, gehen Sie folgendermafen vor, um ihn zuriickzusetzen.

1. Stellen Sie das Gerat ab.

2. Lassen Sie das Gerét eine angemessene Zeit lang auf Zimmertemperatur abkihlen.

3. Schiitten Sie Wasser in den Tank nach, falls notwendig.

4. Der Uberhitzungsschalter ist nun zuriickgesetzt und das Gerét ist startbereit.

WARNUNG
Fugen Sie KEIN Wasser bei, solange das Geréat nicht ausreichend abgekiihlt ist. Dies
kdnnte das Gerét beschadigen und/oder den Bediener verletzen.

4.3. UBERSICHT ZUR FEHLERSUCHE

Problem Mogliche Ursachen Behebung

Keine Stromzufuhr. Uberpriifen Sie die Hauptsicherung.

Setzen Sie den

Spannungsunterbrecher zuriick.
Dricken Sie den Anschalter in die

I/0 Schalter in O Position.

Steuerung ist nicht @ Position.

aktiviert. Stromverbindung locker oder nicht
angeschlossen.

Spannungsunterbrecher ausgeltst.

SchlieRen Sie das Stromkabel an.

Lassen Sie das Geréat abkihlen und
Uberhitzungsschutz ausgeldst setzen Sie den Uberhitzungsschutz
zuriick.
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Diese Seite ist absichtlich frei gelassen.
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Bei Problemen oder Fragen zu lhrer Bei Problemen oder Fragen zu lhren Geraten,

Bestellung, wenden Sie sich an das Pitco wenden Sie sich bitte an den fur Ihren Bereich
Frialator Werk unter der Rufnummer: zustandigen Pitco Frialator Authorized Service
(800) 258-3708 fur USA and Kanada oder and Parts (ASAP) Vertreter oder kontaktieren Sie
(603) 225-6684 weltweit Pitco unter den links aufgefiihrten Telefonnummern.

Website Adresse: www.pitco.com

POSTADRESSE - P.O. BOX 501, CONCORD, NH 03302-0501
LIEFERADRESSE - 10 FERRY ST., CONCORD, NH 03301
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